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GOOD(S) FOR FEET

Foot Morning® are products that are good for your feet.

These include insoles, footwear, socks, cosmetics and many other special products to help you enjoy your
activity every day. We want Foot Morning® products to accompany you throughout the day to make every
moment of the day joyful and pleasant

When you are walking, running or standing - you will feel that truly everything with Foot Morning® is
better, just like that.

The world becomes more accessible and you feel a surge of energy. This energy comes precisely from your
feet, which will take you wherever you want to go. This is where your strength originates. Your feet are your
link to the ground, they carry you from place to place, they support you in every situation. Your feet have
a huge impact on your health. Foot Morning is our greeting. Therefore, we wish you good health and a suc-
cessful day at the same time.

/

Foot Morning® to produkty dobre dla stop.

To wktadki, obuwie, skarpetki, kosmetyki i wiele innych specjalnych produktéw, dzieki ktérym codziennie
bedziesz sie mdgt cieszyc swojg aktywnoscia. Chcemy, by produkty Foot Morning® towarzyszac Ci przez caty
dzien sprawity, by kazda chwila dnia byta dla Ciebie radosna i mita.

Podczas spaceru albo gdy biegniesz lub stoisz - poczujesz, ze naprawde wszystko z Foot Morning® jest
lepsze, bo takie jest po prostu.

Swiat staje sie dostepniejszy, a Ty czujesz przyptyw energii. Ta energia bierze sie wtasnie ze stop, ktore
zaprowadzg Cie, gdzie tylko zechcesz. Tu jest poczatek Twojej sity. Twoje stopy t3cza Cie z ziemig, przenosza
Z miejsca na miejsce, sg dla Ciebie podparciem w kazdej sytuacji. Twoje stopy maja ogromny wptyw na
zdrowie. Foot Morning to nasze pozdrowienie. Tym samym zyczymy Ci dobrego zdrowia i udanego dnia
jednoczesnie.

Kaps Team / Zespoét Kaps

kaps

Kaps Sp.z o. o. follows the integrated quality and environment management system in the design and manufacturing of
shoe insoles and shoe and clothing care products as well as in the distribution of shoe accessories. It meets the PN-EN
ISO 9001:2015 and PN-EN 1SO 14001:2015 standard and is certified by TUV NORD POLSKA Sp.z 0. 0. / Firma Kaps Sp.z o.
o. stosuje zintegrowany system zarzqdzania jakoscig i srodowiskiem w projektowaniu i produkcji wktadek do butdw oraz srod-
kow do pielegnacji obuwia i odziezy a takze w sprzedazy akcesoriow obuwniczych, zgodny z normami: PN-EN 1SO 9001:2015 i
PN-EN ISO 14001:2015, certyfikowany przez TUVY NORD POLSKA Sp. z o. o.
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wktadki

insoles

komfortowe

hygienic and leather
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Luxus

EN Elegant and comfortable insoles made of the
best quality of vegetable tanned leather and la-
tex foam with active carbon. Perfectly fit into the
bottom of the shoes. The leather absorbs sweat,
which reduced the feeling of feet moisture. Latex
foam with active carbon absorbs odors and en-
sures comfort during the walking and a feeling
of freshness. They are intended for formal shoes.
PL Eleganckie i komfortowe wktadki wykonane
z najlepszej gatunkowo skory owczej garbowanej
roslinnie oraz pianki lateksowej z weglem ak-
tywnym. Doktadnie wyscielaja dno butéw. Skéra
naturalna pochtania pot, co zmniejsza uczucie
zawilgocenia stop. Pianka lateksowa z weglem
aktywnym niweluje nieprzyjemne zapachy,amor-
tyzuje oraz zapewnia komfort chodzenia i uczu-
cie Swiezosci. Przeznaczone s3 do obuwia miej-
skiego i wizytowego.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0613
SIZE /ROZMIARY:

36-41 (ladies’ / damskie), 40-47 (men’s / meskie)
Made in EU
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Luxus Light

EN Half-insoles made of natural leather and latex foam with activated carbon.
They improve the comfort of wearing high-heeled shoes, limit contact with hard
ground. The perforation of materials ensures air circulation inside the shoe, which
facilitates faster removal of moisture from the surface of the feet. Latex foam with
activated carbon absorbs unpleasant odours and absorbs shocks. PL Pétwktadki
wykonane ze skdry naturalnej i pianki lateksowej z weglem aktywnym. Poprawiaja
komfort w butach na wysokich obcasach, ograniczajac kontakt z twardym podto-
zem. Perforacja materiatow zapewnia cyrkulacje powietrza wewnatrz obuwia, co
sprzyja szybszemu odprowadzenie wilgoci z powierzchni stép. Pianka lateksowa
z weglem aktywnym pochtania nieprzyjemne zapachy i amortyzuje.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0615
SIZE /ROZMIARY:35-36, 37-38, 39-40,41-42 Made in EU

Colette

EN

PL
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Elfix

EN Comfortable heel pads that act as a shock-absorber and reduce micro-shocks
that occur while walking. By lining the back of the shoes, they regulate the position
of heels in the footwear. They are made of vegetable tanned leather and soft latex
foam. PL Komfortowe podpietki petnigce funkcje amortyzatora i redukujace mi-
krowstrzasy powstajace w czasie chodzenia. Wyscielajac tylng czes¢ butéw, regu-
lujg wysokosci piet w obuwiu. Wykonane s3 ze skdéry owczej garbowanej roslinnie
oraz miekkiej pianki lateksowe;j.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103_0602
SIZE /ROZMIARY:35-37, 38-40, 41-43, 44-46 Made in EU

Lift Flex

EN

Antislip

EN Adhesive heel protection. Anti-slip heel grips make your shoes perfectly adapt
to your foot shape and prevent shoe slipping at the heel. The foam strip inside
makes it feels soft and prevents abrasions and blisters. Made of genuine leather.
Come with an adhesive back layer. PL Samoprzylepne ochraniacze piet. Zapietki
sprawiaja, ze buty dopasowuja sie idealnie do stop, co zapobiega wysuwaniu sie
piet podczas chodzenia. Umieszczony wewnatrz pasek piankowy ochrania przed
postawaniem otar¢ i pecherzy. Wykonane s3 ze skoéry naturalnej, podklejone tasma
samoprzylepna.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0600_0320
SIZE /ROZMIARY:universal size / rozmiar uniwersalny Made in EU



hygienic and textile-foam insoles

wktadki higieniczne i tekstylno-piankowe

Carbospacer

EN Comfortable and hygienic shoe insoles that combat foot and
shoe odour. They are made of 3D spacer fabric, non-woven fabric
with activated carbon and perforated latex foam with activated
carbon.The spacer fabric is very light, breathable, durable and resi-
lient thanks to its innovative 3D structure. It wicks sweat away from
feet and thus ensures comfort while walking. Activated carbon
absorbs unpleasant smell. Designed for casual, sport and trekking
shoes. PL Higieniczne i komfortowe wktadki redukujace nieprzy-
jemny zapach stdp i obuwia. Wykonano je z dzianiny dystansowej,
wtdkniny z weglem aktywnym oraz perforowanej pianki latekso-
wej,zawierajacej takze wegiel aktywny. Dzianina dystansowa, dzie-
ki tréjwymiarowej strukturze, jest lekka, przewiewna i wytrzymata
na zgniatanie. Skutecznie odprowadza pot z powierzchni stép, za-
pewniajac komfort podczas chodzenia. Wegiel aktywny, znajdujacy
sie w dwoch warstwach wktadek, efektywnie pochtaniania nieprzy-
jemny zapach potu. Przeznaczone sg do obuwia miejskiego, rekre-
acyjnego, sportowego ogolnego przeznaczenia i turystycznego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103 3001
SIZE /ROZMIARY: 36 - 46
Made in EU




Happies

EN Light and thin insoles intended for people struggling with unpleasant feet odour.
They are made of a textile material (70% viscose, 30% polyester) and a latex foam. Due
to use of viscose fibres, the insoles absorb humidity and dry quickly when removed
from shoes. They are impregnated with a subtle orange scent, which reduce unpleasant
odours, and provide the feet with a feeling of freshness. The insoles should be repla-
ced once a week. PL Lekkie i cienkie wktadki przeznaczone dla oséb borykajacych sie
z problemem nieprzyjemnego zapachu stép. Wykonano je z materiatu tekstylnego (70%
wiskozy, 30% poliestru) oraz pianki lateksowej. Dzieki zastosowaniu wtdkien wiskozo-
wych wktadki wchtaniaja wilgoc i szybko wysychaja po wyjeciu ich z obuwia. Nasaczono
je delikatnym zapachem pomaranczy, ktéry maskuje nieprzyjemne zapachy oraz dodaje
Swiezosci butom i stopom. Wktadki powinny by¢ wymieniane raz w tygodniu.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0647 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
PACKAGE CONTAINS/OPAKOWANIE ZAWIERA: 6 PAIRS / 6 PAR Made in EU

Memosoft Comfort

EN

Flexi Cork

EN Heel pads made of textile material, latex foam and cork. They isolate the heels
from the ground and partially cushion micro-shocks caused when walking. They lift
the hindfoot in relation to the forefoot, relieving it and reducing heel pain. They im-
prove the position of feet in the shoes, thus reducing discomfort related to wearing
poorly fitted footwear, e.g., when the edge of the upper pinches ankles or the upper
grazes heels. PL Podpietki wykonane z materiatu wtdkienniczego, pianki lateksowej
i korka. Izoluja piety od twardego podtoza oraz cze$ciowo amortyzujg mikrowstrza-
sy powstajgce w trakcie chodzenia. Unosza tytostopie wyzej w stosunku do przodo-
stopia, co prowadzi do jego odcigzenia i ztagodzenia dolegliwosci bélowych piety.
Korzystnie zmieniajg potozenie stop w butach, ograniczajgc tym samym dyskomfort
zwigzany z uzytkowaniem zle dopasowanego obuwia np. gdy gérny brzeg cholewki
uwiera w kostki lub cholewka obciera piete.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103_4004
SIZE /ROZMIARY:35-39 (ladies’/ damskie), 40-46 (men’s / meskie) Made in EU



winter insoles | wktadki zimowe

Alaska

EN Soft, pleasant to the touch and warm insoles, made of lambskin and Texon cel-
lulose material with non-slip coating. This material composition provides feet with
thermal comfort even in the lowest ambient temperatures. The insoles are finished
with a cotton trim, making them practical and elegant. Recommended for autumn
and winter footwear. PL Delikatne, mite w dotyku i ciepte wktadki, wykonane ze
skéry futerkowej jagniecej oraz materiatu celulozowego typu Texon z powtoka an-
typoslizgowa. Taki uktad materiatowy zapewnia stopom komfort termiczny nawet
w najnizszych temperaturach otoczenia. Wktadki wykonczono bawetniang lamowka
przez co s3 praktyczne i eleganckie. Polecane do obuwia jesienno-zimowego.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0663 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU

Alu Star

EN

Polar Fleece

EN Warm insoles that are nice to the touch, made of polar knit fabric and two
layers of latex foam. Fleece knit fabric provides comfort and softness to the feet,
while two layers of latex foam cushion and insulate the feet from the cold ground,
preventing them from freezing. Designed for all types of footwear, to be used in
the autumn and winter. PL Mite w dotyku, ciepte wktadki wykonane z dzianiny
polarowej i dwoch warstw pianki lateksowej. Dzianina polarowa zapewnia stopom
komfort i miekkos¢, a dwie warstwy pianki lateksowej amortyzuja i izolujg stopy od
zimnego podtoza, zapobiegajac ich marznieciu. Przeznaczone do kazdego rodzaju
obuwia jesienno-zimowego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103 0669 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU




profilactic

wktadki

insoles

profilaktyczne

3D Circulation Action

EN Insoles with a unique design, ensuring comfort
throughout the day. Precisely placed, three-dimensio-
nal elements stimulate the foot muscle pump while
walking, which has a positive effect on the improve-
ment of physiological venous circulation in the lower
limbs. The use of two layers of latex foam guarantees
the right level of softness and comfort. The insoles
are lined with a gentle, pleasant to the touch and
durable material that precisely adjusts to the raised
areas without limiting their performance. 3D CIRCU-
LATE ACTION can be used at work, while travelling
and for active rest. PL Wktadki o unikalnej konstruk-
Cji, zapewniajace wygode przez caty dzien. Precyzyjnie
rozmieszczone, tréojwymiarowe elementy stymuluja
pompe miesniowa stdép w czasie chodzenia, co wpty-
wa korzystnie na poprawe fizjologicznego krazenia
zylnego w konczynach dolnych. Zastosowanie dwoch
warstw pianki lateksowej gwarantuje odpowiedni po-
ziom miekkosci i komfortu. Wktadki zostaty wyscielo-
ne delikatnym, mitym w dotyku i trwatym materiatem,
ktory precyzyjnie dopasowuje sie do wypuktych ele-
mentow, nie ograniczajac ich dziatania. 3D CIRCULATE
ACTION mozna z powodzeniem uzytkowaé w pracy,
podczas podrdzy oraz aktywnego wypoczynku.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103_4001
SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU
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Deluxe

EN

Gel Deluxe

EN Profiled insoles intended for people with foot pain. Made of natural leather,
latex foam, plastic stiffener and two gel inserts placed in the front and heel part of
the insoles. The first one provides softness and reduces the formation of calluses
and corns. The second protects the hindfoot from the negative effects of ,hitting”
the heel against a hard ground while walking. The insoles stabilize the feet and
support the longitudinal arch. PL Profilowane wktadki przeznaczone dla oséb
z dolegliwosciami bdlowymi stop. Wykonane ze skory naturalnej, pianki lateksowej,
tworzywowego usztywniacza i dwoch zelowych wstawek umieszczonych w przed-
niej i pietowej czesci wktadek. Pierwsza z nich zapewnia miekko$¢ i ogranicza two-
rzenie sie modzeli i odciskow. Druga chroni tytostopie przed negatywnymi skutka-

mi ,uderzania” piety o twarde podtoze w czasie chodzenia. Wktadki stabilizuja stopy
i podtrzymuja sklepienie podtuzne.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103 0695

SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU

Carbospacer Relax

EN

PL




Anatomic

EN Insoles for people who experience pain due to flat foot. Made of natural ve-
getable tanned leather and latex foam with active carbon. Natural leather easily
absorbs sweat secreted by the feet, and the active carbon neutralizes unpleasant
odours. A profiled cushion, formed of latex foam, is glued between the insole layers.
The profiled cushion improves the pressure distribution on the sole of the feet and
supports the arches. PL Wktadki dla osob z dolegliwo$ciami bolowymi zwigzanymi
z ptaskostopiem poprzecznym i podtuznym. Wykonano je ze skéry naturalnej gar-
bowanej roslinnie i pianki lateksowej z weglem aktywnym. Skéra naturalna tatwo
pochtania pot wydzielany przez stopy, a wegiel aktywny neutralizuje nieprzyjemne
zapachy. Pomiedzy materiaty wklejono profilowany, lateksowy element, ktory ko-
rzystnie zmienia rozktad naciskdéw na podeszwowej stronie stopy oraz podpiera tuki
stopy.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103 0693 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU

Exclusiv

EN

Nova

EN 2/3 length insoles, made of natural leather that easily absorbs sweat and
a plastic stiffener. They support the longitudinal arch of the foot, and thanks to
the use of pad, they help change the pressure distribution on the plantar side of
the forefoot. They also provide shock absorption, partially reducing micro-shocks
when walking on hard ground. PL Wktadka 2/3, wykonane ze skéry naturalnej ta-
two pochtaniajacej pot oraz profilowanego tworzywa nadajacego im ergonomicz-
ny ksztatt. Podpieraja sklepienie podtuzne stopy, a dzieki zastosowaniu peloty ko-
rzystnie zmieniajg rozktad naciskéw na podeszwowej stronie przodostopia. Petnia
rowniez funkcje amortyzujaca, czesciowo redukujgc mikrowstrzasy, powstajace w
czasie chodzenia po twardym podtozu.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_0676 SIZE /ROZMIARY:35 - 46
Made in EU



Elastic

EN

Senkfusskeil

EN A wedge that supports the longitudinal arch of the foot and increases the con-
tact surface of the foot with the ground, ensuring better distribution of the foot
load. Recommended for people with sensitive feet characterised by slight flat feet,
people who work standing and require frequent moving around, as well as pre-
gnant women. The wedge is made of leather and moosgummi material. PL Klin
wspierajacy sklepienie podtuzne stopy oraz zwiekszajacy powierzchnie zetkniecia
stopy z podtozem, zapewniajac lepsze roztozenie obcigzenia. Zalecany dla oséb ze
stopami wrazliwymi charakteryzujacymi sie niewielkim ptaskostopiem, osobom
wykonujacym prace w pozycji stojacej lub wymagajaca czestego chodzenia oraz
kobietom w cigzy. Klin wykonano ze skory owczej oraz tworzywa moosgummi.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103_0624
SIZE /ROZMIARY:35-37, 38-40, 41-43, 44-46 Made in EU

Level

EN

PL




small orthoses for the feet

drobne ortezy siop

The Foot Morning® line also offers a wide range of small foot orthoses for people with podiatric forefoot problems.
Most of them are made of soft and durable polymer gel with medical grade mineral oil. Thanks to appropriately selec-
ted materials and well-thought-out ergonomic design, these products adapt to the protected area and perform their
functions perfectly.

The full range presented at www.kaps.com.pl/foot-morning includes:

Toes separators that isolate deformed toes and prevent blisters and corns on their lateral surfaces. / Toes crests that
reduce the formation of hyperkeratosis of the epidermis on the tips of the toes and nail thickening. / Corrective band
for use as part of the prevention and therapy of hallux valgus and in rehabilitation after surgery. / Bunion shields that
protect the protruding head of the 1st metatarsal bone from painful pressure and friction of the shoe upper. / Tailor’s
bunion shield protecting the area of the fifth toe from pressure and friction of the shoe upper. / Tubing covers/caps/
pads for toes with corns and blisters, as well as covering areas after removal of hyperkeratosis of the epidermis. / Me-
tatarsal cushions that isolate forefoot from a hard surface, giving a feeling of softness and comfort, thereby reducing
pain (metatarsalgia).

/

W linii Foot Morning® oferujemy réwniez bogata oferte drobnych ortez stép, ktére sa przeznaczone dla oséb z proble-
mami ortopedycznymi i podologicznymi w obrebie przodostopia. Wiekszo$¢ z nich wykonano z delikatnego i trwatego
zelu polimerowego z dodatkiem oleju mineralnego o czystosci medycznej. Dzieki odpowiednio dobranym materiatom
oraz przemyslanej, ergonomicznej konstrukgji, produkty te dopasowuja sie do ochranianego miejsca i doskonale spet-
niaja swoje funkcje.

Petna oferta przedstawiona na stronie www.kaps.com.pl/foot-morning obejmuje:

Kliny i separatory palcéw, ktére oddzielajg zdeformowane palce oraz zapobiegaja powstawaniu pecherzy i odciskdw na
ich bocznych powierzchniach. / Watki podpalcowe ograniczajace tworzenie zrogowacen naskoérka na czubkach palcow
i zgrubien paznokci. / Opaske korekcyjng do stosowania, jako element profilaktyki i terapii palucha kos$lawego oraz w
rehabilitacji po zabiegu operacyjnym. / Ostonki pierwszego stawu srodstopno-paliczkowego zmienionego wskutek de-
formacji nazywanej potocznie ,haluksem” (paluch koslawy), ochraniajace to miejsce przed bolesnym uciskiem i tarciem
cholewki obuwia. / Ostonke na tzw. , kostke krawca” (deformacja pigtego palca), ochraniajace okolice matego palca
przed uciskiem i tarciem cholewki buta. / Ostonki/kapturki/krazki na palce z odciskami i pecherzami oraz ostaniajace
miejsca po usunieciu zrogowacenia naskoérka. / Podktadki srodstopne (metatarsalne) izolujgce stopy (okolice gtow
kosci $rédstopia) od twardego podtoza, dajace odczucie miekkosci i wygody, tym samym zmniejszajace dolegliwosci
bélowe (metatarsalgie).
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wkiadki
pedyczne

Stabile Kids

PL Wktadki ortopedyczne, korytkowe, prze-
znaczone dla dzieci.

Zastosowanie: ptaskostopie podtuzne, sto-
py ptasko-koslawe, niestabilnos¢ tytostopia,
bole stop zwigzane z ptaskostopiem. Wktadki
sg bardzo lekkie. Ich wierzchnig warstwe wy-
konano z materiatu wtokienniczego typu mi-
krofibra podklejonego pianka EVA, ktora daje
odczucie miekkosci i wygody. Odpowiednio
dobrany termoplastyczny materiat usztyw-
niajacy zapewnia utrzymanie prawidtowego
ksztattu wktadek.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_5001
SIZE /ROZMIARY: 21-36
Made in EU




Classic

PL Wktadki ortopedyczne dla os6b dorostych, z podparciem sklepienia
podtuznego stopy i pelota metatarsalng (wyrob medyczny). Zastosowa-
nie: ptaskostopie podtuzne, ptaskostopie poprzeczne (zespot przecigze-
nia przodostopia, a w tym metatarsalgia, modzele i odciski), stopy pta-
sko-koslawe, nadmierna pronacja, béle stop zwigzane z ptaskostopiem.
Nie sg przeznaczone dla oséb z zespotem stopy cukrzycowej, z neuro-
patig czuciowa. Wierzchnig warstwe wktadek wykonano z perforowa-
nej mikrofibry onSteam® i pianki EVA, ktéra daje odczucie migkkosci
i wygody.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU: 103_5005 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU

Spur

PL Wktadki ortopedyczne dla oséb dorostych, z podparciem sklepienia podtuzne-
go stopy i pelotg metatarsalng i zagtebieniem pod piete (wyrob medyczny). Za-
stosowanie: ptaskostopie podtuzne, ptaskostopie poprzeczne (zespot przecigzenia
przodostopia, a w tym metatarsalgia, modzele i odciski), stopy ptasko-koslawe,
nadmierna pronacja, bole stop zwigzane z ptaskostopiem, ostroga pietowa/zapa-
lenie rozciegna podeszwowego, dolegliwosci bolowe piety. Nie sg przeznaczone
dla oséb z zespotem stopy cukrzycowej, z neuropatig czuciowa. Wierzchnig war-
stwe wktadek wykonano z perforowanej mikrofibry onSteam®, ktérg podklejono
pianka poliuretanowa PPT® izolujaca stopy od twardego podtoza. W tylnej czesci
zastosowano dodatkowa warstwe pianki poliuretanowej wykonanej w Technolo-
gii PORON®*, Taki uktad materiatowy zapewnia migkkos¢ i absorbcje mikrowstrza-
sOw powstajacych w momencie zetkniecia piety z podtozem podczas chodzenia.

* PORON® jest znakiem towarowym firmy Rogers Corporation lub jej spétki stowarzyszonej

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_5002 SIZE /ROZMIARY:36 - 46
Made in EU



Wkiadki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem
sklepienia podtuznego stopy, pelotg metatarsalng
i zagtebieniem pod piete (wyréb medyczny).
Przeznaczenie: osoby doroste, szczegdlnie seniorzy
w wieku 60+, chorzy na cukrzyce lub reumatoidalne
zapalenie stawodw, u ktoérych wystepujg: ptaskostopie
podtuzne, ptaskostopie poprzeczne, stopy ptasko-koslawe,
nadmierna pronacja, bole stop zwigzane z ptaskostopiem.
Wkiadek nie powinny stosowac osoby z zespotem stopy
cukrzycowej. Materiaty: mikrofibra, pianka poliuretanowa

: "2 | tworzywowy usztywniacz.
_ :] Po lewej stronie znajduje sie zdjecie jednej pary wktadek.

Widok jednej wktadki od strony wyscidtki (kolor bezowy
z logo FOOT MORNING) i drugiej wktadki od spodniej
strony (kolor biaty).

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_5009
SIZE | ROZMIARY: 35 -46 Made in EU

PL Wktadki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem
sklepienia podtuznego stopy, pelotg metatarsalng

i zagtebieniem pod piete (wyrob medyczny).
Przeznaczenie: osoby doroste, szczegdlnie seniorzy

w wieku 60+ z utrwalonymi deformacjami stép.
Deformacije i inne zmiany w obrebie stop: ptaskostopie
podituzne, ptaskostopie poprzeczne, stopy ptasko-koslawe,
nadmierna pronacja, bole stép zwigzane z ptaskostopiem.
Wktadek nie powinny stosowac osoby z zespotem stopy
cukrzycowej. Materiaty: mikrofibra, pianka poliuretanowa.
Po lewej stronie znajduje sie zdjecie jednej pary wktadek.
Widok jednej wktadki od strony wysciodtki (kolor bezowy

z logo FOOT MORNING) i drugiej wktadki od spodniej
strony (kolor biaty).

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_5008
SIZE / ROZMIARY: 35 - 46 Made in EU



Wktadki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem
sklepienia podtuznego stopy, pelotg metatarsalng
i zagtebieniem pod piete (wyrob medyczny).
Przeznaczenie: osoby doroste, szczegdlnie seniorzy
w wieku 60+, ze stopami ptasko-koslawymi, zespotem
przecigzenia przodostopia zwanego popularnie
ptaskostopiem poprzecznym (metatarsalgia, modzele
i odciski), paluchem koslawym i ostrogg pietowa.
Wktadek nie powinny stosowac osoby z zespotem stopy
cukrzycowej. Materiaty: wysciotka z mikrofibry, pianka
poliuretanowa, element korkowy.
Po lewej stronie znajduje sie zdjecie jednej pary
wkiadek. Widok jednej wkiadki od strony wysciotki (kolor
bezowy z logo FOOT MORNING) i drugiej wktadki od
spodniej strony (kolor biaty i brgzowy).

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103_5007
SIZE / ROZMIARY: 35 - 46 Made in EU



frotte
frotte

bamboo viscose | wiskoza bambusowa

Diabetic Ankle Frotte Socks

Diabetic Ankle Frotte Socks

EN Pressure-free and seamless terry socks made of bamboo yarn with
added aloe vera and silver ions. Dedicated for people with diabetic foot
syndrome, sensitive feet, circulatory problems, atopic dermatitis, exces-
sive feet sweating, athlete’s foot. PL Bezuciskowe i bezszwowe skarpety
frotte wykonane z przedzy bambusowe] z dodatkiem aloesu i jondw sre-
bra. Dedykowane dla 0sdb z zespotem stopy cukrzycowej, stopami wraz-

4

# perswre-fres and seamiett

« iyl e bambos yain
« wilhs adtiod aloe vers soxd whver i
» deEcabe and il to the touth

o

liwymi, problemami krazenia, atopowym zapaleniem skéry, nadmierng
potliwoscia stdp, stopa sportowca.

// PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:

103_6001_0001_XXX (white /biate)
103_6001_0091_XXX (black / zame)

SIZE /ROZMIARY:39-41,42-43, 44-46
Made in EU




child’s foot
measuring gauge

miarka do mierzenia
° dtugosci stop

“Plus 12" gauge

EN It is used to measure the length of a child’s feet and the inside length of shoes in order to select
the correct size of new shoes, and to check whether the shoes a child is using are too short. Developed
by the KinderfuRe-Kinderschuhe Research Department (www.kinderfuesse.com). Durable and easy to
use, it accurately measures footwear - independent of brand and shoe size. PL Stuzy do mierzenia dtu-
gosci stop dziecka oraz wewnetrznej dtugosci butdw w celu doboru prawidtowego rozmiaru nowego
obuwia, a takze do kontrolowania czy buty, ktore uzytkuje dziecko, nie sg za krotkie. Stworzona przez
Dziat Badawczy KinderfuRe-Kinderschuhe (www.kinderfuesse.com). Wytrzymata i prosta w obstudze,
precyzyjne mierzy obuwie - niezalezne od marki i rozmiaru buta.

PRODUCT CODE /KOD PRODUKTU: 103 7001
Made in EU



‘Foot @ °
morning

GOOD(S) FOR FEET

4y kaps

Kaps Sp. z o.0.
ul. Przemystowa 40
32-765 Rzezawa
POLAND
Tel. +48 14 612 77 30
e-mail: kaps@kaps.com.pl

www.kaps.com.pl/foot-morning



